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Informations importantes

Veuillez lire ce mode d'emploi
attentivement avant d'utiliser ce
logiciel. Si ce dernier est destiné a
des enfants, le mode d'emploi doit
leur étre lu et expliqué par un adulte.

Avant d'utiliser ce logiciel,
sélectionnez 4 depuis le menu
HOME pour lire les Informations sur
la santé et la sécurité. Vous y
trouverez des informations
importantes vous permettant de
profiter pleinement de ce logiciel.

Veuillez aussi lire attentivement les
instructions dans le mode d'emploi
de la console, y compris la section
sur les informations sur la santé et la
securité, avant d'utiliser ce logiciel.

Veuillez noter que, sauf mention
contraire, le terme

« Nintendo 3DS » désigne toutes les
consoles de la famille Nintendo 3DS,
c'est-a-dire les consoles

New Nintendo 3DS,

New Nintendo 3DS XL,

Nintendo 3DS, Nintendo 3DS XL et
Nintendo 2DS.

Sélection de la langue

Ce logiciel supporte trois langues
différentes : I'anglais, le frangais et
I'espagnol.

La langue du jeu dépend de la



langue sélectionnée pour la console.
Vous pouvez changer la langue de la
console dans les parametres de la
console.

@ Les captures d'écran du logiciel
de ce mode d'emploi proviennent
de la version anglaise du logiciel.

@ Lorsqu'il est nécessaire de
clarifier de quelle partie d'une
capture d'écran il est question,
des références au texte a |I'écran
de ces captures d'écran seront en
anglais, suivies par une traduction
en francais.

Informations importantes

Votre console Nintendo 3DS et ce
logiciel ne sont pas concus pour
fonctionner avec des appareils non
autorisés ou des accessoires non
agreés. L'utilisation de tels produits
peut étre illégale et annule toute
garantie. Elle contrevient également a
vos obligations selon le contrat
d'utilisation. De plus, une telle
utilisation pourrait vous blesser ou
causer des blessures a d'autres; elle
pourrait aussi occasionner un mauvais
rendement de votre console
Nintendo 3DS (et services connexes)
et/ou I'endommager. Nintendo et ses
fabricants ou distributeurs autorisés ne
peuvent étre tenus responsables des
dommages ou des pertes qui
pourraient étre causes suite a
I'utilisation d'un appareil non autorisé
ou d'un accessoire non agréé. A moins
d'autorisation spéciale, le copiage de
tout logiciel Nintendo est illégal et




strictement interdit par les lois
domestiques et internationales
régissant la propriété intellectuelle.
Les copies de « sauvegarde » ou
d'« archivage » ne sont pas
autorisées.

Nintendo respecte la propriété
intellectuelle d'autrui et demande a
ses fournisseurs de contenu
Nintendo 3DS de faire de méme.
Conformément au Digital Millennium
Copyright Act aux Etats-Unis, a la
Directive européenne sur le commerce
électronique dans |I'Union européenne,
ainsi qu'a d'autres lois applicables,
Nintendo of America Inc. se réserve le
droit d'enlever, dans les circonstances
jugées appropriées et a sa discrétion,
tout logiciel Nintendo 3DS qui semble
enfreindre la propriété intellectuelle
d'autrui. Si vous croyez que votre
travail a été copié d'une maniére qui
constitue une infraction aux droits
d'auteur, veuillez visiter
www.nintendo.com/ippolicy afin de
consulter la politique compléte et
comprendre vos droits.

Veuillez consulter la version anglaise
de ce mode d'emploi pour obtenir
des informations sur les droits de
proprieté intellectuelle de ce logiciel,
dont les avis portant sur les
intergiciels et les logiciels ouverts (si
utilisés).
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amiibo

Ce logiciel est compatible avec
ramiibo; | Touchez |'écran tactile
d'une console New Nintendo 3DS ou
New Nintendo 3DS XL avec un
accessoire amiibo™ compatible pour
I"utiliser.

Grace a la communication en champ
proche (CCP), les accessoires amiibo
peuvent se connecter aux logiciels
compatibles et étre utilisés pendant
vos parties. Pour plus d'informations,
visitez le site
www.nintendo.com/fr_CA/amiibo.

€ Un amiibo ne peut contenir les
données de jeu que d'un seul
logiciel a la fois. Pour créer de
nouvelles données de jeu sur un
amiibo qui contient déja des
données d'un autre logiciel, vous
devez au préalable effacer les
données existantes. Pour ce faire,
touchez | %/ dans le menu HOME,
puis accédez aux parametres
amiibo.



@ Les données des amiibo peuvent
étre lues par plusieurs logiciels
compatibles.

® Si les données contenues par
votre amiibo sont corrompues et
ne peuvent étre restaurées,
touchez [ %/ dans le menu HOME,
puis accédez aux parametres
amiibo et réinitialisez ses données.

i b
Un lecteur/enregistreur CCP

Nintendo 3DS est nécessaire
pour utiliser les amiibo avec les
consoles Nintendo 3DS,
Nintendo 3DS XL ou
hLNintendo 2DS.

.

Précautions relatives aux amiibo

@ |l suffit d'effleurer la surface de
|'écran tactile pour que |'amiibo
soit identifié par la console.
N'appuyez pas trop fortement et
ne frottez pas I'amiibo sur |'écran.




Partage d'informations

Le contenu créeé par les utilisateurs
peut désigner des messages, des
Mii, des images, des photos, des
fichiers vidéo ou audio, etc.

Partage d'informations

La possibilité d'échanger du contenu
créé par les utilisateurs déepend du
logiciel.

- Nintendo n'est pas responsable
des problemes résultants de
|'utilisation d'Internet (par exemple,
I'envoi de contenu par Internet, ou
I'envoi ou la réception de contenu
avec d'autres utilisateurs).



Fonctions en ligne

Ce logiciel vous permet d'utiliser les
fonctions en ligne suivantes :

- Echanger des piéces (p. 25)

« Accéder aux candidatures et
participer aux concours (p. 27)

- Acheter des objets (p. 32)

& Consultez le mode d'emploi de la
console pour savoir comment la
connecter a Internet.

@ Vous devez configurer Miiverse
avant de pouvoir y accéder depuis
ce jeu.

i N

Ce logiciel est compatible avec
Nintendo Network.

=y
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Nintendo Network est le nom du
réseau de Nintendo qui permet
aux utilisateurs de profiter de
Ljeux et de contenu via Internet.

o

Protection de la vie privee

@® Afin de protéger votre vie privée,
ne révelez aucune information
personnelle lorsque vous
communiquez avec d'autres
joueurs, par exemple votre nom
de famille, votre numéro de
téléphone, votre date de
naissance, votre age, le nom de
votre école, votre adresse courriel




et |'adresse de votre domicile.

@® Le systeme des codes ami a été
congu pour permettre aux joueurs
qui se connaissent de jouer
ensemble a distance en toute
sécurité. Si vous rendez public
votre code ami en |'écrivant sur
un forum Internet ou si vous le
donnez a des inconnus, vous
risquez de partager des
informations et/ou des messages
offensants avec eux. Nous vous
recommandons donc de ne pas
donner votre code ami a une
personne que vVous ne connaissez
pas.



Controle parental

Vous pouvez restreindre |'utilisation
des fonctions énumérées ci-dessous
via la fonction de controle parental.
@ L'accés a ce jeu (et a d'autres
jeux) peut également étre
restreint en réglant le parametre
Classification par age dans la
fonction de controle parental.

& Pour plus de détails sur la
configuration du contréle parental,
consultez le mode d'emploi de la
console.

- Services d'achats Nintendo 3DS
Restreignez |'achat de contenu
téléchargeable.

- Miiverse
Restreint la publication et/ou la
lecture de messages dans
Miiverse : il est possible de
restreindre uniquement la
publication de messages, ou de
restreindre a la fois la publication
et la lecture.

- Echange de fichiers audio/vidéo,
images, messages
Restreignez |'échange de photos
et les conversations en ligne.

- Interactions en ligne
Restreignez les parties en ligne
avec d'autres joueurs.

« StreetPass
Restreignez |'échange de Mii via
StreetPass.



B A propos du jeu
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Vous venez d'arriver dans la ville
de Soliris. Vous allez gérer une
boutique de vétements et
accessoires, et vous avez la
mission de remplir la ville de
mode !

@ s me)

5 3%

} Création et échange de piéces

Avec vos meubles et accessoires
favoris, créez une piéce unique, a
votre godt, a la Villa Décorama !
Vous pourrez alors la partager avec
d'autres joueurs grace a la
communication sans fil.

3. ¢

Coiffure, maquillage et méme

@ s me)

conception de vétements !

En plus de gérer votre propre
boutique, vous pourrez travailler en
tant que coiffeuse, maquilleuse et
styliste. Vous pourrez méme faire
du mannequinat dans des défiles
de mode !






Commandes

ittt 20 ;{' ) &
La plupart des commandes
s'activent avec le stylet ou les
boutons.

& Pour certaines commandes, vous
devez utiliser I'un ou |'autre.

5 3

Menu de commandes

Afflcher/bouger Ie o

curseur D

Conflrmer ®
Annuler - |
Basculer entre les

» /
ecrans de menu (L/R]

Passer smn'r

Contlnuer la ®
conversaton T
Utiliser votre ®
telephone &
Prendre une photo ~ ©®

Changer d'angle de
prlse de vue L/l




Commandes dans la cabine
d'essayage

Pivoter @i’-/-‘k
Vérifier le bon de ®




a Commencer la partie

o

v L a - ‘

La premiere fois que vous jouez,
sélectionnez NOUVELLE PARTIE.
Les fois suivantes, sélectionnez
CONTINUER LA PARTIE.

, wEom e T *
g

Ici, vous pouvez séleg:tionner
GESTION DES DONNEES,
SpotPass™ ou CINEMATIQUES.

& Au fur et a mesure de votre

progression dans le jeu, vous
aurez acces a plus d'options.

5 I

, wEom e

b Articles additionnels

En utilisant Internet, vous pouvez
obtenir des
articles additionnels (p. 32).
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b Avertissement &

i o e G g e W T R N mee s g S wes e T e W

@® Lorsque vous commencez a
jouer, vous devez entrer un
nom. Ce nom sera visible par
d'autres joueurs lorsque
vous utiliserez la
communication sans fil,
n'incluez donc aucune
donnée qui pourrait blesser,
heurter ou géner un tiers.

4 Au fur et a mesure de
votre progression dans le
jeu, vous pourrez modifier
votre profil (p. 22).

@ Les saisons et les vétements
des autres personnages
varient ; les événements
dans le jeu sont coordonnés
avec le temps réel. Lorsque
vous modifiez la date ou
|"heure dans le jeu, ces
événements s'arrétent
temporairement.




a Sauvegarder et effacer

"

Sauvegarder des données

VR B

Touchez &, ou appuyez sur ®

pour utiliser votre téléphone.

Sélectionnez SAUV. pour

sauvegarder votre progression.

& Lorsque vous aurez terminé de
décorer une piéce, on vous
demandera de sauvegarder.

5 ¥

h Contenu sauvegardé sur une

, wEom e

carte SD

Les données suivantes sont
automatiquement sauvegardées sur
la carte SD :

@ Photos prises

@ Notifications et affiches recues
@ Articles additionnels téléchargés

, wEom e T *
g

) Effacer des données

Depuis le menu titre, sélectionnez
DIVERS puis GESTION DES
DONNEES et enfin EFFACER LES
DONNEES pour supprimer vos
données de sauvegarde pour ce
logiciel.

& Les données effacées ne
peuvent pas étre récupéreées,
faites donc bien attention avant
d'effacer des données.
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Certaines actions de
I'utilisateur peuvent entrainer
une perte de données
définitive, par exemple éteindre
et rallumer la console de facon
répétée, ou retirer une carte de
jeu ou une carte SD pendant la
sauvegarde de données. Une
mauvaise connexion causée par
de la saleté ou de la poussiere
dans les ports de |la console
peut également entrainer une
perte de données définitive.




m La ville de Soliris

La V|Ile est semblable a une
immense scéne. Au fur et a mesure
que vous la remplissez de mode,
vous aurez la possibilité de visiter
de nouveaux endroits.

, wnom e

} Bonjour !

Sélectionnez un
personnage sur
|'écran tactile, puis
sélectionnez
BONJOUR ! pour
lui parler.




personnages, vous
déclencherez un événement
important.

Les personnages que vous
avez servis auparavant ou
qui sont déja venus faire du
shopping dans votre

boutique, et ont I'intention

de revenir.

Ces personnages vont peut-
étre vous offrir une
miniature, vous inviter a une
sortie ou simplement vous
dire quelque chose de

_genﬁL

Ces personnages ont un
indice couleur a vous
donner (p. 15).

Ces personnages espeéerent
louer une piece (p. 21) dans

+ Personnages avec des métiers
"+ spéciaux



Iris, I'experte en
couleurs (p. 15).

Utilisé pour Noémie, la

coiffeuse, et Arabella, la
magquilleuse, quand elles
sont dans leurs boutiques.

Magda, la voyante. Que se
passera-t-il si vous répondez
a ses questions... ?
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Votre boutique. Toutes sortes de

clientes souhaitant étre plus a la
mode s'y rendront.

mlrllliiliill

o Clientes a l'intérieur de la
boutique

Vous pouvez servir ces
personnages, et discuter
avec eux.

e Clientes a l'extérieur de la
boutique

Ces clientes sont intéressées
par la tenue de votre
mannequin en vitrine.

A T

Autres actions que vous pouvez

effectuer
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Vous pouvez

Menu modifier la musique
[Manage] et I'intérieur de
votre boutique.
of Créez votre marque
[2F] de vétements
(p. 19).

Les amis que vous avez
enregistrés dans votre liste
d'amis ou les personnages Mii
de I'éditeur Mii peuvent
apparaitre en tant que
personnages avec lesquels
VOUS pouvez jouer.

@ Les personnages féminins
seront creés a partir du
personnage Mii.

@ Pour plus d'informations a
propos de votre liste d'amis,
consultez le mode d'emploi
de la console.
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Trouvez quelque chose qui
corresponde au style et au budget
de votre cliente.

Servir vos clientes

o Catégorie

Alternez entre les catégories
d'articles affichées.

e Articles

e Barre de défilement

Vous pouvez la déplacer en
faisant glisser votre doigt ou

stylet sur ' ou en touchant

@ ect®.




9 Recherche d'articles

Simplifiez votre recherche

d'articles en utilisant des

filtres, comme style et

couleur.

&€ Vous pouvez rechercher
avec plusieurs filtres en
cochant des cases

multiples ¥ .
F Y Y Y Y WY Y Y N
{} Enlever des filtres +¢,

T B L B T T e ——_ R

Touchez [# sur
les tiroirs pour
enlever les g
filtres de votre %
recherche. (R
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@ Bon de commande

Consultez la commande et le
budget de votre cliente,
relisez sa commande,
masquez le bon de
commande ou sélectionnez
DESOLEE... pour refuser de
servir la cliente.

L

VR e e

Recommandations x

Il y a deux facons de recommander
un article a des clientes.



Une recommandation avec

assurance. Si la cliente aime

I'article, elle sera trés satisfaite.

& Si |'article recommandé ne
correspond pas a ce que la
cliente avait demandé, elle
quittera la boutique sans rien
acheter. Cependant, il se peut
que certaines clientes achéetent
des articles méme s'ils ne
correspondent pas a leur
demande d'origine.

. 3

, wnom e

} Regardez !

Permet a la cliente de réfléchir a la
recommandation avant de
|'essayer. Méme si le premier
article que vous recommandez ne
correspond pas a la commande,
vous aurez deux autres chances de
fournir |'article correct.




. Différents styles de mode

W

Les cllentes auront toutes des
styles favoris differents. lls sont
tous répertoriés ci-dessous.

Des vétements lumineux
et colorés qui
remonteront le moral de
n'importe qui.

Des articles traditionnels,

ainsi que des w
réinterprétations

modernes, inspirés de |'orient.

.7

ae s ne)

Des articles simples qui
vont avec tout.

ae s ne)

Vétements aux airs
mignons et délicats.

Psychedellque

Couleurs intenses pour
un style individualiste.




Style naturel et bohéme
avec des motifs folk.

Une mode noble pour
celles qui aiment les
couleurs sombres.

Des vétements
confortables dans
lesquels on peut bouger.

k Baby doll

Des motifs adorables
couverts de froufrous et
de dentelle.

Un style cool et tape-a-
I' ceil.

Le métal et le cuir sont
les marques de fabrique
de ce style audacieux.




Un style soigné grace a
des articles luxueux.

Un style distingué aux
motifs élegants.

Des motifs élégants qui
vous donneront un air
intello.




Allez dans votre studio pour
changer de vétements et de
maquillage, examiner les créations
que vous avez regues, ou
sauvegarder une tenue ou en
choisir une sauvegardée
precédemment a partir de votre
carnet de styliste.
& Touchez =3 pour sauvegarder
le jeu et retourner au menu titre.

, wnom e f;f_*.-

| Garde-robe

Enfilez n'importe quel vétement
présent dans votre garde-robe.

5 I

, wnom e

b Carnet de styliste

Sauvegardez vos tenues favorites
pour pouvoir les enfiler rapidement
plus tard. Touchez _ puis
selectionnez SAUVEGARDER.

, wnom e

5 I

b Magquillage

Vous pouvez choisir votre
maquillage de deux facons.




Set de | Utilisez un set de
maquillage (p. 18)

m il- . ;
aqu pour sélectionner
lage
un look complet.
Création Choisissez votre
person- propre maquillage,
nelle étape par étape.

e

Créations recues

Organisez les créations d'autres
personnes.

& Les articles que vous avez créés
peuvent étre consultés dans
I'atelier au premier étage de
votre boutique.

Y WY Y O Y WYY Y

Si d'autres personnages ou

joueurs ont des mannequins
miniatures (p. 24) dans leurs
piéces, vous pouvez acheter
les tenues qui sont exposées
dessus.




15

Touchez @ ou appuyez sur ®

pour utiliser votre téléphone.

e Be

Sauvegarde votre progression.

e a-mey

Regardez les photos que vous avez
prises.

Lisez les e-mails que d'autres
personnages vous ont envoyes.

ieames ng_ﬂ-

Toutes les activités que vous avez

planifiées avec les autres

personnages sont visibles ici.

& Touchez @ ou appuyez sur
ou (R} pour passer d'une page a
une autre.




Lisez des informations sur les

personnages que vous avez

rencontrés.

€ & montre les autres joueurs
que vous avez rencontrés via
StreetPass ainsi que les clients
Mii.

3

b Palette

Regardez les MANNANAR. N
couleurs que vous, EBEIBRRFH

avez découvertes § e [
et les noms des é‘ﬂﬂﬁ.

couleurs que vous
n'avez pas encore
trouvées.

{} Chercher des nouvelles
couleurs

i o e B g e W T R N mee s g S wes e T e w

Il'y a une experte en
couleurs qui s'appelle
Iris dans le parc
Anciel. Lui montrer
des photos pourra
peut-étre augmenter
la quantité de couleurs que
vous pouvez utiliser pour la
coiffure et le maquillage.

\A_A_R_ e b A P MNP A




Ici, vous pouvez utiliser les modes
de communication sans fil.

Echangez des
Echange de  piéces (p. 25)
pieces avec d'autres

joueurs.

Regardez et

participez a des
Concours concours

(p. 27). via

Miiverse.

Jouez avec des
Voyage amis a proximité
(p 26)

Photos en RA

Prenez des photos en utilisant des
cartes RA. Vous pouvez modifier la
photo avec Ies icdnes suivantes.

m Personnage

=] Pose

@ Posmon




‘:} A propos des cartes RA 4

i e e G g e W T R N mee e g S wes e T e w

Ce sont les cartes qui
sont fournies avec
votre console
Nintendo 3DS. Pour
plus d'informations,
consultez le manuel
électronique des jeux RA.
AAA_R e e A P I I AN

.96

A

Scannez votre amiibo pour convier
des invités spéciaux a venir dans
votre boutique (p. 20).

: 3.9

BB B R Rt s

Autres fonctionnalités

& Ouvrir le lexique.
= Ouvrir ce manuel
~  électronique.

T e w0y u Wy s i i O el
o i, B R -
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Approvisionner votre boutique

Rendez-vous au show-room, dans
la cité de la mode, pour acheter du
stock pour votre boutique. Le
stock disponible varie
quotidiennement.

Show-room

P A NS
En touchant les
divers noms de W= 1%
marques, vous | peame =B
pouvez vous - e E"

rendre dans leurs @ o——7

rayons et faire des

achats.

@ Touchez ou appuyer (U ou
[R) pour passer d'un étage a un
autre.

, wnom e

l Comment acheter du stock

@ Sélectionnez

I'article que hla)
vous souhaitez R4 N f.F
acheter et T¥ERY.
touchez Gs) @ & &

pour |'ajouter a
votre panier.




Cet article est deja présent

_& _ _‘dans votre boduiug_L_Je
Vous avez le méme artlcle
r
. dans votre studlo__
Tl Cet artlcle a éte ajoute a

votre panler

® Lorsque vous avez terminé de
sélectionner des articles,
touchez .
© Utilisez et
pour ﬁ?[ﬁ ﬁ.
modifier la
quantité de l‘é Iéw%
chaque article @&
que vous
souhaitez acheter, puis touchez
@& pour effectuer I'achat.
4 Si vous souhaitez retirer un
article de votre panier,
sélectionnez-le et touchez

@ .
F Y Y Y Y WY Y Y N
{} A propos de +~}

I'approvisionnement

B I T B T T e —— R

Tout article que vous achetez
pour votre boutique sera
également disponible dans
votre garde-robe personnelle
située dans votre studio. Vous
pourrez donc bientét adapter
votre tenue a n'importe quelle
situation.

\A_A_R_~re A b AN MNP AN







. Défilées de mode

Le palals des défilés est aussi dans
la cité de la mode. Rassemblez des
spectateurs et réalisez un défilé de

mode !
{} Rassembler des +¢r

spectateurs

B I T B T T e —— R

En effectuant vos taches
quotidiennes et en satisfaisant
les clientes, vous augmenterez
leur intérét pour votre défilé de
mode et elles commenceront a
réserver leurs places.

Vous pourrez
selectionner
cette option
une fois que le ¥
palais sera
rempli. Enfilez
une tenue qui correspond au
théme du défilée et allez sur la
scéne !
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Au fur et a mesure de votre
progression dans le jeu, vous
aurez la possibilité de choisir
entre des thémes et des
podiums difféerents.

=23 -:i.:- -

Choisir un theme

Ici, vous pouvez verifier ou changer
le théme du défilé.

e

Choisir un podium

Ici, vous pouvez choisir le podium
que vous aimeriez pour votre
défile.

e

Voir le plan de salle

Vérifier combien de places ont été
vendues.




Vos taches diverses

VAN

Au fur et a mesure de votre
progression dans le jeu, vous
débloquerez diverses positions a
occuper en plus de gérante de
votre boutique.

Soyez a I'écoute des demandes de
vos clientes, et créez-leurs des
tenues avec vos vétements et
accessoires.

Soyez a o
|'écoute de ce e

que votre vzl b
cliente
souhaite, puis .?j .
coupez et

colorez ses cheveux.




WFWW
+ A propos du choix de 4
couleurs
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Lorsque vous obtiendrez de
nouvelles couleurs dans votre
palette (p. 15), votre choix de
couleurs pour vos coiffures et
maquillages augmentera.

Créez un
magquillage
correspon- 4
dant a la photo =~ |

montrée par _L;-m o
votre cliente.

@ Touchez (& puis NOTES pour
afficher un indice.

{} Nouveaux sets de A

maquillage
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Une fois que vous
aurez recu un article i
spécial d'un des
personnages de la L3
ville, vous pourrez
aller voir Hugues au
salon de beauté. Peut-étre qu'il
vous fera de nouveaux sets de
maquillage ?

NAAR Pt P M A




Défilez dans
des défilés de !
mode et
recevez des
propositions
pour poser
pour des affiches publicitaires.

Créez votre propre ligne de
vétements et accessoires.
Collaborez avec diverses autres
marques et fabriquez aussi des
créations pour votre propre
marque !




m Créations de ma marque

iy

Travaillez
comme styliste
au deuxiéme
étage de votre
boutique.

} Commandes

Créez de nouveaux articles qui

correspondent aux demandes des

marques actuelles.

X W Y Vv Y YT Y

@® Vous pouvez recevoir des
commandes au Loft dans la
cité de la mode.

® Une fois la commande
traitée, vous recevrez un
nombre limité d'articles pour
votre boutique.

\A_A_R St ni b A P M I A
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Création libre

Créez des articles comme vous le
souhaitez. Rendez-vous dans votre
studio pour enfiler n'importe quel
vétement ou accessoire de votre
création.

: 2 _— e T *
- e

d Mes créations

Ici, vous pouvez gérer les articles



que Vous avez Créeés.

, wnom e

) Dessiner un logo

Dessinez un logo pour votre

marque. Vous pouvez le redessiner

autant de fois que vous le

souhaitez, mais vous ne pouvez en

sauvegarder qu'un a la fois.

€ Si vous redessinez votre logo,
tout article existant qui contient
votre logo changera également.

o Icobnes permettant de
modifier votre logo



o Changer la forme de votre
Iogo

Voici ci-dessous les dlvers
outils que vous pouvez
utiliser.

#  Modifier I'épaisseur du

trait de crayon

= : Tracer une ligne

Q| : Dessiner un cercle

8 : Dessiner un carré

#? Remplir une zone de
couleur

P : Tout remplir d'une

meme couleur

Annuler votre dernlere

ﬂ, action
= 4 Vous pouvez rétablir votre
action avec .

J:L Afflcher les lignes du
quadnHage

e Zoom

e Palette

9 Changer le ton

Ici, vous pouvez modifier le
ton de couleurs disponibles
pour votre logo.

Comment créer des

articles

A




@ Sélectionnez le type d'article
que vous souhaitez créer, puis
choisissez le motif et la couleur.

® En touchant les
icones, vous
pouvez modifier

les choses

suivantes :
_'I‘_ Forme__de I_artlcl B
Motif -
®  Couleur de base du motit
-4 _Coule_u_r s_econgiqlfe_ S{lﬂ mo_tJf:

Couleur de base de | artlcle

© Si la création a été concue dans
Création libre, vous pouvez alors
y apposer votre logo et décider
du prix de |'article. Vous pourrez
ensuite nommer cet article.




Utiliser les amiibo

Scannez un amiibo et un client se
rendra peut-étre dans votre
boutique pour vous donner un
article spécial.

& Pour plus d'informations sur les
amiibo, consultez le site de
Nintendo (fr.amiibo.com).

& Ce logiciel n'écrit aucune
donnée sur |'amiibo. L'utilisation
d'amiibo avec ce logiciel ne
nécessite pas la suppression
d'autres données utilisées pour
d'autres logiciels.

amiibo visitant votre

boutique

@ Sélectionnez amiibo depuis le
menu de votre téléphone.

® Touchez un amiibo sur la zone
NFC de I'écran tactile de votre
New Nintendo 3DS ou sur le
point de contact NFC du
lecteur/enregistreur NFC
Nintendo 3DS.

® Un client Mii viendra dans votre
boutique.

@ Si le client est satisfait de votre
service, il vous donnera un
article spécial qu'il porte sur lui.
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@® Vous pouvez jouer avec le
méme amiibo plusieurs fois
afin d'avoir le méme article
en différentes couleurs.

@® Le client qui se rend dans
votre boutique ressemblera
au Mii du propriétaire de
I'amiibo.




Villa Décorama

-r* I

La Villa Décorama est un endroit
ou vous pouvez créer des pieces a
votre gout, et qui risque d'attirer
les habitants de votre ville. Vous
avez également la possibilitée
d'échanger vos piéces avec celles
d'autres joueurs via la
communication sans fil.

o Grenier (p. 22)

Ici, vous pouvez créer vos
pieces et gérer la villa.

e Pieces miniatures

Rendez-vous dans les piéces

pour jouer.

@ Si une piece est louée par
quelqu'un, ce symbole
apparaitra @.

(il .

Activités disponibles a la
Villa Décorama x

I B




d Faire du shopping

Dans chacune
des pieces
suivantes,
VOuUS pouvez
acheter des
meubles et des
accessoires qui vous plaisent.
@ Chambre d'Eve
@ Piéces recues via

la communication sans fil (p. 25)

| *ﬁ
iy

o B9 E EHB/S

En sélection-
nant SEANCE g
LIBRE dans le = §F = %%

studio photo,
VOus pouvez
prendre des

photos dans vos pieces favorites.

L

g i awame o3

l Louer a des clientes

Si vous créez une jolie piéce, des
clientes vous demanderont peut-
étre si elles peuvent la louer pour
un certain temps. Si vous acceptez,
vous recevrez ensuite |'argent du
loyer.
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) La Maison de poupée

Ici, vous pouvez créer une nouvelle
piéce, ou en placer une que vous
avez recue dans la Maison de
poupée.

o Piece vide

e Piece décorée

& Ce symbole apparaitra sur
les pieces qui sont
louées @. Vous ne pouvez
pas redécorer une piéce
lorsqu'elle est louée.

A pe

Collection de pieces

Les piéces que goreE3 EA
VOUS avez créées o
8 gt
ou recues sont
stockées ici. Vous .| £
pouvez modifier [Blumeee. ool
I'arrangement de
chaque piece en la sélectionnant.




- Piece actuellement en
de_mqnstratlon

Lorsque vous communiquez
avec quelqu'un via
p 3 StreetPass, cette piéce lui
est offerte comme cadeau
€ Vous ne perdrez pas la
plece

b1 Plece favo rlte

Cette piece a éte regue via
& la communication sans fil ou
par un personnage du Jeu

Modifier |'extérieur de la villa.

,---.-._.-__..~_-_-_=.i---.-"

Les informations
de profil seront
envoyees via
StreetPass.
Sélectionnez
MODIFIER
[CHANGE] afin d'en changer
certaines.
@ Il y a certaines sections qui ne
peuvent pas étre modifiées.







Ecran de décoration

Placez les meubles et accessoires
miniatures sur le sol et les murs.

Placez vos objets divers sur
les emplacements @ et @,
En fonction de la taille d'un
objet, plusieurs
emplacements peuvent étre
utilisés en méme temps.

e Murs

Décorez les emplacements @
avec des fenétres, lampes et
autres accessoires miniatures.



& Posters A
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En sélectionnant CREER UN
POSTER a Mini Meubles, vous
pouvez fabriquer un poster a
partir d'une de vos photos.
Vous pouvez ensuite |'afficher
sur votre mur.
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e Miniatures

Ici, vous pouvez prendre vos

miniatures.

& Si vous touchez les
emplacements @, @ ou @,
votre boite de miniatures
s'ouvrira également.




Comment décorer

Placer des objets

_'._“.'-'

@ Touchez les
emplacements | IS ussd .
g,uounl @ 4 &4 & @ & @ o

@ Sélectionnez Eﬁppﬂpﬂ
I'objet que 28 e
vous souhaitez .. =& - =%

placer puis vl = =] S
touchez OK. &

Glissez les .
@ G o W @ N O & a

blocs®Mou® il
dans la position SILWRES .
qui vous plait, e
puis touchez (... 9. ..
PLACER

[PLACE].
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4 Plus d'astuces pour 4
décorer

i o e B g e W T R N mee s g S wes e T e w

@® Lorsque vous touchez les
icones (@ et & ou quand
vous appuyez sur [ et (),
|'objet sélectionné pivote.

@® Glissez un objet dans la
boite §&§ pour le ranger.

@® Glissez un objet sur un
emplacement @ sji vous
souhaitez le mettre sur le
coté pour le moment.

@® Méme siles blocs B et B
peuvent étre placés |'un a
coté de l'autre, certains
objets nécessitent un petit
espace entre eux.

Placer des objets

décoratifs x

Certains petits objets peuvent étre
placés sur des tables et d'autres
mini-meubles.

© Sélectionnez @ G ..om. ©
ou® et .- .-
touchez :ij:‘ |
DECORER [BITS [ ®%:::: &
& BOBS]. | O - |




@ Sélectionnez le = -
¥ etla
miniature que *i
vous souhaitez
placer, puis  (Elueeeecsl®
touchez OK.

il

Les vétements peuvent étre placés
sur des miniatures comme par
exemple des bustes ou portants.
Les instructions sont les mémes
que pour placer des objets
décoratifs.

+ Mannequins 4

B T B B B T T e ——_ R

Il existe des
mannequins spéciaux
que vous pouvez
habiller avec les
vétements que vous
possédez et les
articles de votre création. Si
vous utilisez la communication
sans fil, n'importe qui peut
acheter les vétements portés
par ces mannequins.
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Echange de piéces
(jeu en ligne) &

I B

Connectez-vous a Internet et
partagez vos piéces avec d'autres
joueurs. Sélectionnez MULTI ET +
depuis le menu de votre téléphone
puis ECHANGE DE PIECES.

R o3 *.-

} Partager une piéce

Mettez en ligne des pieces que
vous avez créées afin de les
partager avec d'autres joueurs.

@ Aprés avoir sélectionné une
piéce, vous pouvez la visualiser
avant de sélectionner OK.

® Lorsqu'une piéce est mise en
ligne, |'adresse de la piece
s'affiche.




i o e G g e W T R N mee s g S wes e T e W

Donnez-la a d'autres personnes
et elles pourront télécharger
votre piéce.

& L'adresse d'une piéce est
propre a chaque console
Nintendo 3DS. Vous pouvez
la consulter dans votre profil
(p.22) dans Expo en ligne.

& Vous pouvez mettre des
piéces en ligne aussi
souvent que vous le
souhaitez.

\A_A_R_ e b A P MNP A
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} Recevoir une piéce

Recevoir des pieces d'autres
joueurs. Vous aurez besoin de
connaitre |'adresse de leur piéce.

@ Entrez |'adresse de la piece,
vérifiez-la et touchez OK.

@ Les piéces que vous recevrez
seront sauvegardées dans votre
collection de pieces (p. 22).
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{:} Faire du shopping dans les 4

pieces d'autres joueurs
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Les pieces que vous recevez
peuvent étre placées dans la
Maison de poupée dans le
grenier. Si vous vous rendez
dans ces piéces par la suite,
vous aurez la possibilité d'y
faire des achats.

\A_A_R e _br P M P A
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Pieces partagées

Ici, vous pouvez visualiser les
pieéces que vous avez mises en
ligne via le partage de pieces, ainsi
qu'annuler le partage en
sélectionnant NE PLUS PARTAGER.




(mode multijoueur local)

Si vous et un autre joueur
possédez chacun une copie du jeu,
VOus pouvez voyager dans vos
villes mutuelles pour encore plus
d'aventures. Vous pouvez y faire
des activités amusantes ensemble,
comme prendre des photos et
visiter la Villa Décorama.

.96

@ nwes me)

 Vous aurez besoin de :

@® Une console Nintendo 3DS par
joueur

@® Une copie du logiciel Style
Savvy: Fashion Forward de la
mode par joueur

@ nwes me) T *
g

} Instructions pour voyager

Sélectionnez MULTI ET + puis
VOYAGE depuis le menu du
téléphone.

"*F,, Inviter

@ Le nom de votre ami s'affiche.
Touchez-le et sélectionnez OK.

® Choisissez soit SE BALADER soit




ORGANISER UNE VENTE.
+, Voyager

Sélectionnez le nom de votre ami
puis touchez OK. Votre ami
décidera alors ou aller.

@ Touchez @ pour actualiser la
liste.

Se balader

Baladez-vous
autour de la
ville avec le
personnage de
votre ami et
prenez des
photos ensemble.

© Le joueur hote choisit I'endroit
ou vous vous rendez.

® Si vous le souhaitez, vous
pouvez changer de tenue pour
I'assortir avec |'endroit ou vous
vous trouvez.

© Choisissez une pose et
sélectionnez OK.




Organiser une vente

Des vétements, miniatures, coupes

de cheveux, sets de maquillages et

autres articles peuvent étre

achetés a la Villa Décorama du

joueur hote.

@ Les articles qui sont vendus a un
autre joueur ne seront pas
perdus.

TE T

} Joueur hote

Une fois que votre ami a

sélectionné un article, décidez

d'un prix. Votre ami peut alors

acheter 'article.

€ Vous pouvez également
recommander des articles a
votre ami.

d Joueur invité

Sélectionnez un article que vous
souhaitez acheter et votre ami
décidera alors d'un prix. Regardez
le prix qu'il propose et choisissez
si vous voulez acheter I'article.
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4 Hmm, je ne suis pas 4
convaincue...
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Sélectionnez cette option si
vous vous attendiez a un prix
moins élevé. Si votre ami
choisit cette option, seriez-
vous d'accord de lui faire une
petite réduction ?
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Connectez-vous a Internet et
participez a des concours
organisés via Miiverse. Vous
pouvez également créer vos
propres concours.
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Chaque participant soumet des
photos qui correspondent a un
théme particulier. Le joueur qui
a créé le concours choisit alors
ses photos favorites.
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o Concours

Touchez un concours, puis
VOIR pour en avoir un avant-
gout ou y participer.
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@® Théme du concours

@® Nom du créateur du
concours

@® Heure et date du début du
cConcours

@ Quantité de ¥ recues

@ Quantité de commentaires =

\A_A_R S~ b P A P AN

9 Chercher des concours

Chercher des concours en
utilisant des filtres divers.

e Créer un concours

Créer votre propre concours.




La photo de chaque participant
sera affichée. Touchez &2 lorsque
vous aimez une photo, ou
rejoignez le concours vous-méme.

!.f?f

M Teding
l ﬂl T S 1630
Yo 1135

dgtting 2 i

o Hote du concours

9 Photos soumises

Touchez une photo. Vous
pouvez alors effectuer les
taches suivantes :




ﬁ donnant un Quais.
@ Touchez @ pour
annuler.

Quitter le concours et
commencer a échanger des
7=y piéces.
& Cela s'affichera si cette
personne a partagé une
~ piece (p. 25).

Soumettre une photo ou

commenter et rejoindre le

concours.

@ Les instructions sont les
mémes que pour Créer
des concours (p. 29).

e Actualiser

Actualiser afin d'afficher
toute nouvelle activité liée au
concours.

a Voir les photos favorites

Affiche les photos qui ont été
choisies comme favorites.




Créer des concours

rf_,-’

Choisir un theme et créer un
nouveau concours.

Créer un concours

Al

Choisir les parameétres suivants lors

de la création d'un concours.

€ Vous aurez besoin de choisir un
titre.

o Titre

Nommez le concours.

e Commentaire

Décrivez votre concours.
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Vous pouvez également ajouter

|'adresse d'une piéce (p. 25)

et des indications sur la tenue

gue vous portez.

& Seuls les noms des articles
qui ont été photographiés
dans le studio photo peuvent
étre ajoutes.
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e Photo

Vous pouvez ajouter une
photo a la description.

o Vérifier la photo et le
commentaire

Touchez ceci pour passer a
|'écran supérieur.

L'hote du concours peut choisir
ses photos favorites.

ae s ns)

| Comment choisir

@ Sélectionnez la
Cipr

photo que vous

souhaitez ' ,'.-!c:'w E— i

choisir et m, g =
touchez @. O HL®

® Ecrivez un commentaire et
touchez OK.







StreetPass

Interagissez avec des

joueurs
locaux (StreetPass) #)

Si vous passez a proximité d'un

autre joueur qui a également activé

StreetPass™ pour ce logiciel, les

événements suivants se produiront

automatiquement :

@® Votre profil et la piece que vous
avez partagée dans votre
collection de piéces seront
échangeés.

@® Son personnage se rendra dans
votre boutique en tant que
cliente.

EER NN R ,,.-*

d Activer StreetPass

Vous pouvez activer StreetPass
une fois que vous avez créé une
piece. Rendez-vous dans le grenier
dans la Villa Décorama, puis
sélectionnez la piéce que vous
souhaitez partager en
selectionnant COLLECTION DE
PIECES, puis touchez UTILISER
StreetPass.
& Pour désactiver StreetPass,
touchez NE PAS UTILISER
StreetPass.







SpotPass

Recevez des notifications

et des
affiches (SpotPass) %m

Lorsque la console est en veille, et
méme si le logiciel n'a pas été
démarré, la fonction SpotPass se
connecte régulierement a Internet
(lorsqu'une connexion est
accessible). Vous recevrez peut-
étre des notifications et des
affiches qui seront collées dans la
ville la prochaine fois que vous
lancez le jeu !

@ Les données recues via
SpotPass sont sauvegardées sur
la carte SD. Assurez-vous
d'avoir inséré une carte SD dans
la console lorsque vous voulez
utiliser cette fonction.

.
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d Utiliser SpotPass

Depuis le menu titre, sélectionnez

DIVERS, puis SpotPass puis enfin

ACTIVER SpotPass.

@ Sélectionnez DESACTIVER
SpotPass pour désactiver
SpotPass.







Articles additionnels

...........

Ajouter de nouveaux

articles :
SRR 2.

Des objets peuvent étre obtenus
dans le Nintendo eShop (une
connexion internet est nécessaire).
Certains objets sont
téléchargeables gratuitement, et
d'autres sont mis a disposition a
I'achat par Nintendo.

F Y WYY VW VY v g ¥V 7Y
@® Il est également nécessaire
d'étre connecté a internet

lors de |'ajout d'objets avec
des QR code.
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l Comment obtenir des articles

R

additionnels

@ Sélectionnez ARTICLES
ADDITIONNELS depuis le menu
titre.

@ Sélectionnez 2
CATALOGU E L-ﬁrh':l At -on | B

[SELECT s
ADD-ON | qnh:c'_';_a- ] m“";."i'.'...
ITEMS]. 1t

© Sélectionnez I'article additionnel
que vous souhaitez, puis
sélectionnez CONTINUER.




@ Veuillez ensuite suivre les
instructions affichées sur I'écran.

- TR = BN . *

| A propos du téléchargement et
de lI'achat d'objets

- Vous pouvez consulter la liste
des contenus additionnels
achetés ou téléchargés dans
I'historique des activités de votre
compte Nintendo eShop.

- Aprées I'achat, les contenus
téléchargeables ne peuvent pas
étre retournés, remboursés ou
échangeés.

- Les contenus que vous achetez
peuvent étre téléchargés a
nouveau gratuitement s'ils ont
été effacés, sauf dans les cas
décrits ci-dessous.

€ Vous ne pouvez pas télécharger un
logiciel a nouveau si vous
sélectionnez I'option Effacer le
compte ou si vous effacez votre
identifiant Nintendo Network.

& Vous ne pourrez pas télécharger a
nouveau un logiciel si la distribution
de ce dernier a été temporairement
ou définitivement interrompue.
Veuillez en prendre note a |'avance.

- Les objets téléchargés ou
achetés peuvent étre utilisés sur
la console Nintendo 3DS sur
laquelle a été effectué le
téléchargement ou I'achat. Les
objets télechargés ou achetés
seront sauvegardés sur la carte
SD. Cependant, si vous insérez



cette carte SD dans une autre
console, les objets ne seront pas
disponibles sur celle-ci.

Approvisionner votre compte

Pour acheter des contenus

téléchargeables, votre compte doit
étre suffisamment approvisionné. Si
votre solde est insuffisant, il vous
sera proposé de |'approvisionner.
Touchez Approvisionner pour le faire.

Pour approvisionner votre compte,
vous pouvez utiliser une carte
Nintendo eShop ou une carte de
crédit.

&€ Vous pouvez enregistrer les
informations de votre carte de crédit.
Cela vous donnera la possibilité
d'approvisionner votre compte
simplement en entrant le mot de
passe que vous aurez défini lorsque
vous avez entré les informations de
votre carte de crédit la premiere fois.

€ Vous pouvez supprimer les
informations de votre carte de crédit
en tout temps en accédant a
Parameétres/Autres dans Nintendo
eShop.
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Service a la clientéele de Nintendo
SUPPORT.NINTENDO.COM

E.-U./Canada :
1 800 255-3700

Ameérique latine/Caraibes :
(001) 425 558-7078




